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A személyek hatdritlépésére irdnyad6 szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatéir-ellendrzési

kodex) 1étrehozasirél sz616, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

2. cikkének (15) bekezdésében emlitett tartézkoddsi engedélyek jegyzékének — kozzététel: Az Eurépai
Unié Hivatalos Lapja C 247., 2006. oktdber 13., 1. o. — frissitése

(2007/C 153/02)

A személyek hatdratlépésére irdnyadd szabalyok kozosségi kddexének (Schengeni hatar-ellendrzési kodex)
létrehozdsardl sz0l6, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének
(15) bekezdésében emlitett tartdzkoddsi engedélyek jegyzékét a Schengeni hatdr-ellendrzési kodex 34. cikkével
osszhangban a tagallamok dltal a Bizottsighoz megkiildott informdacidk alapjan teszik kozzé.

A HL-ben valé kozzététel mellett a Jogérvényesiilés, Szabadsdg és Biztonsdg Fdigazgatdsigdnak honlapjin

elérhet6 a jegyzék havonta frissitett véltozata.

FRANCIAORSZAG

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmdban kozzétett lista felvdltdsa

1.

A nagykort kilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

—  Carte de séjour temporaire comportant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé
(1 an)

(Olyan kiilon megjegyzést tartalmazé ideiglenes
tartozkoddsi engedély, amely az engedélyezett tart6z-
kodds indokdnak megfelelGen eltérd lehet) (1 év)

—  Carte de résident (10 ans)

(Letelepedett lakos igazolvdnya) (10 év)

—  Certificat de résidence d’Algérien comportant une
mention particuliére qui varie selon le motif du séjour
autorisé (1 an, 2 ans, 10 ans)

(Algériaiak tartozkoddsi igazolvanya, az engedélyezett
tartozkodds indokdnak fiiggvényében valtozd meg-
jegyzéssel) (1 év, 2 év, 10 év)

—  Carte de séjour des Communautés européennes (1 an,
5 ans, 10 ans, permanente)

(Eurdpai Kozosségek tartozkoddsi engedély) (1 év,
5 év, 10 év, édllando)

unids polgdrok vagy csalddtagjaik szdmdra kiadott
engedély akkor is, ha utobbiak valamely harmadik
orszdg allampolgarai

— Carte de séjour de I'Espace économique européen
(1 an, 5 ans, 10 ans)

(Eurdpai Gazdasdgi Térség tartdzkodasi engedély)
(1 év, 5 év, 10 év)

az EGT-dllamok allampolgarai vagy csalddtagjaik
szdmdra kiadott engedély akkor is, ha utdbbiak
valamely harmadik orszdg allampolgarai

2006. december 31-ig a legfeljebb egy évig érvényes
tartézkoddsi engedélyek az ttlevélbe beragasztott bélyeg
formajaban is megjelenhetnek.

Egyébként 2002. mdjus 13-tdl a tartézkoddsi engedélyek —
érvényességi idGtartamuktdl fiiggetleniil — az egységes
eurépai modell szerinti, mdianyag bevonatd kirtya forma-
jaban jelennek meg.

A francia modell szerinti, m(ianyag bevonatt tartézkodasi
engedélyek gydrtdsa 2002. mdjus 12-én befejez8dott, ezen
engedélyek azonban legfeliebb 2012. mdjus 12-ig még
hasznélatosak.

—  Cartes officielles valant titre de séjour, délivrées par le
ministére des affaires étrangeres

(A Kiiligyminisztérium éltal kiadott hivatalos igazol-
vanyok, amelyek tartézkoddsi engedélyként érvénye-
sek)

a)  Titres de séjour spéciaux (Kiilonleges tartézko-

dési engedélyek)

— Titre de séjour spécial portant la mention
CMDJA délivré aux chefs de mission
diplomatique

(,CMD/JA” jelzéssel ellatott killonleges tar-
tozkoddsi engedély diplomadciai képvisele-
tek vezetSi szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention
CMD/M  délivré aux chefs de mission
d’organisation internationale

(,CMD/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tar-
tozkoddsi engedély nemzetkozi szervezetek
képviseleteinek vezetdi szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention
CMD/D délivré aux chefs d'une délégation
permanente auprés dune organisation
internationale

(,CMD/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tar-
tozkoddsi engedély nemzetkozi szervezetek
allando6 képviseleteinek vezetSi szamadra)
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Titre de séjour spécial portant la mention
CD/A délivré aux agents du corps diplo-
matique

(,CDJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
koddsi engedély diplomdciai tisztviselSk
szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
CD/M délivré aux hauts fonctionnaires
d’'une organisation internationale

(,CD/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartoz-
kodédsi engedély nemzetkozi szervezetek
vezetd tisztviselSi szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention
CD/D délivré aux assimilés diplomatiques
membres d'une délégation permanente
aupres d’une organisation internationale

(,CD/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartoz-
kodési engedély olyan diplomdciai tisztvi-
sel6kkel egy tekintet ald es§ tisztvisel6k
szdmdra, akik nemzetkozi szervezetek
alland6 képviseleteinek tagjai)

Titre de séjour spécial portant la mention
CC|C délivré aux fonctionnaires consulaires

(,CCJC” jelzéssel ellatott kiilonleges tartoz-
kodédsi engedély konzulatusi tisztvisel6k
szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
ATJA délivré au personnel administratif ou
technique d’'une ambassade

(,AT/A” jelzéssel elltott kiilonleges tartdz-
koddsi engedély nagykovetségek igazgatdsi
vagy miiszaki személyzete szdmara)

Titre de séjour spécial portant la mention
AT/C délivré au personnel administratif ou
technique d’un consulat

(,AT|C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
koddsi engedély konzulitusok igazgatasi
vagy mszaki személyzete szdméra)

Titre de séjour spécial portant la mention
AT/M délivré au personnel administratif ou
technique d’une organisation internationale

(,AT/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartoz-
kodési engedély nemzetkozi szervezetek
igazgatdsi vagy miszaki személyzete szd-
mara)

Titre de séjour spécial portant la mention
AT|D délivré au personnel administratif ou

technique d’une délégation aupres d'une
organisation internationale

(,AT/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartz-
kodéasi engedély nemzetkozi szervezetek
képviseleteinek igazgatdsi vagy miszaki
személyzete szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
SE/A délivré au personnel de service d'une
ambassade

(,SE[A” jelzéssel elltott kiilonleges tartoz-
kodési engedély nagykovetségek kisegits
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention
SE/C délivré au personnel de service d'un
consulat

(,SE[C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
koddsi engedély konzuldtusok kisegitd
személyzete szamara)

Titre de séjour spécial portant la mention
SE/M délivré au personnel de service d’une
organisation internationale

(,SE/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
kodési engedély nemzetkozi szervezetek
kisegit§ személyzete szdmadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
SE/D délivré au personnel de service d’une
délégation aupres d'une organisation inter-
nationale

(,SE[D” jelzéssel ellatott killonleges tartdz-
kodési engedély nemzetkozi szervezetek
képviseleteinek kisegité személyzete szd-
mara)

Titre de séjour spécial portant la mention
PP/A délivié au personnel privé dun
diplomate

(,PP[A” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
kodasi engedély diplomatdk magén kisegits
személyzete szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
PP/C délivré au personnel privé d'un
fonctionnaire consulaire

(,PP/C” jelzéssel elltott kiilonleges tartoz-
kodéasi engedély konzulatusi tisztvisel6k
magén kisegitS személyzete szdmara)

Titre de séjour spécial portant la mention
PPM délivié au personnel privé d'un
membre d’une organisation internationale
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(.,PP/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdz-
kodasi engedély nemzetkozi szervezetek

tagjainak magdn kisegit§ személyzete sza-
madra)

Titre de séjour spécial portant la mention
PP/D délivré au personnel privé dun
membre dune délégation permanente
aupres d'une organisation internationale

(,PP/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartoz-
koddsi engedély nemzetkozi szervezet
dllando képviselete tagjanak magan kisegits
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention
EM/A délivré aux enseignants ou militaires
a statut spécial attachés aupres dune
ambassade

(,EM/A” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdz-
kodési engedély nagykovetséghez tartozd
kiilonleges jogdlldsti oktatéi vagy katonai
személyzet szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention
EM/C délivré aux enseignants ou militaires
a statut spécial attachés aupres dun
consulat

(.EM/C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdz-
kodasi engedély konzuldtushoz tartozé
kiilonleges jogélldsi oktatdi vagy katonai
személyzet szdméra)

Titre de séjour spécial portant la mention
EF/M délivré aux fonctionnaires internatio-
naux domiciliés a I'étranger

(,EF/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdz-
kodasi engedély kilfoldon alland6 laké-
hellyel rendelkez8 nemzetkozi tisztviselk
szamdra)

Monacéi engedélyek

la carte de séjour de résident temporaire de
Monaco

(ideiglenes tartézkodasi engedély),

la carte de séjour de résident ordinaire de
Monaco

(rendes tartézkodasi engedély),

la carte de séjour de résident privilégi¢ de
Monaco

(kivéltsagos tartozkoddsi engedély),

la carte de séjour de conjoint de ressortis-
sant monégasque

(tartézkoddsi engedély monacéi dllampol-
garsdgli személy hdzastdrsa szdmdra).

2. Kiskorti kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Document de circulation pour étrangers mineurs
(Uti okmany kiskord kiilfoldi szdmara)
—  Titre d'identité républicain

(A Francia Koztdrsasdg személyazonosité dokumen-
tuma)

— Visa de retour (sans condition de nationalité et sans
présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas
soumis les enfants mineurs)

(Visszatérési vizum) (a kiilfoldi kiskortiaknak nem kell
megfelelniitk dllampolgdrsagi feltételeknek, és nem
kell tartézkodasi engedélyt bemutatniuk)

— Passeport diplomatique/de  service/ordinaire  des
enfants mineurs des titulaires d’une carte spéciale du
ministére des affaires étrangeres revétu d’un visa de
circulation

(Diplomata-/szolgdlati/kozonséges ttlevelek olyan kis-
kortiak szdmdra, akik a Kuliigyminisztérium altal
kiadott, utazdsi vizummal elldtott kiilonleges igazol-
vanyok birtokosainak gyermeke)

3. Az Eurépai Unién belil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja

1. NB:

Meg kell jegyezni, hogy a tartézkoddsi engedély irant elsG
izben benyujtott kérelem dtvételérdl szol6 elismervény nem
jogosit vizum nélkali beutazdsra. Ezzel szemben a
tartézkoddsi engedély megtjitisira vagy az engedély
modositasara irdnyuld kérelmek atvételérdl szolo elismer-
vényt érvényesnek tekintik, ha ezekhez a régi engedélyt
csatoljak.

2. NB:

A Kiligyminisztérium protokollosztalya dltal kiadott
Lattestation de fonctions” (kinevezési igazolds) nem helyet-
tesiti a tartozkoddsi engedélyt. A birtokosoknak az
eléirasoknak megfelel§ tartézkodasi engedéllyel is rendel-
kezniiik kell.

MALTA

Harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra a tartézkoddsi
engedélyeket a harmadik orszdgok éllampolgdrai tartézkodasi
engedélye egységes formatumdnak megdllapitdsardl sz6l6, 2002.
junius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendelet szerinti egységes
formdtumban adjdk ki. Minden egyes dokumentumon az
,Engedély tipusa” elnevezés( iires részben feltiintetik a kovetkezd
kategoridkat:

—  Xoghol (munkavdllals),
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— Jahdem ghal rasu (6ndll6 foglalkozis),

—  Temporanju (ideiglenes),

—  Residenti fit-tul- KE (huzamos tartézkoddsra jogosult — EK),
— Benestant (anyagilag fiiggetlen),

— Adozzjoni (6rokbefogadds),

— Ragunijiet ta’ Sahha (egészségiigyi okok),

—  Religjuz (vallasi célok),

— Skema- Residenza Permanenti (az éllandé tartézkoddsra
vonatkozé szabdlyozds).

A tartézkodasi engedély irdnti kérelem elbirdldsanak iddtarta-
mara a kérelmez§ szdmdra igazoljak kérelmének benytjtasat. Az
emlitett dokumentum kizdr6lag Malta teriiletén érvényes ideig-
lenes tartézkoddsi engedélyként szolgal.

A bevandorldsi hivatal humanitdrius okokbdl ,bevandorldsi
igazolvanyt” ad ki olyan harmadik orszagbeli dllampolgarok
szamdra, akik egyéb moddon nem tudjdk igazolni magukat.
E dokumentumot Maltdn azonositdsi célokra hasznaljdk, és nem
jelent érvényes Gti okmdnyt.

Azon harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmdra, akik a
SzerzGdés éltal biztositott valamely jogot Méltin gyakorlé EGT-
allampolgdrok csalddtagjai, tartézkodasi okmanyt dllitanak ki az
érintett személy ttlevelébe elhelyezett bélyegzd formdjdban.

Egy maltai dllampolgar hdzastdrsa/ozvegye/21 év alatti gyermeke
mentességet €lvezS személynek tekintends, és igy jogosult
Maltan tartézkodni és dolgozni. E személyek bevandorldsi
statusdt a birtokos utlevelébe helyezett aldbbi bélyegzdk egyike
mutatja:

—  a birtokost a méltai alkotmany 44. cikke (4) bekezdésének
a) pontja értelmében megilleti a szabad mozgds joga,

— a birtokos a mdltai torvények 217. fejezete 4. szakasza

(1) bekezdésének g) és h) pontja értelmében mentességet
élvez.

NORVEGIA
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmdban kozzétett lista felvdltdsa

—  Oppholdstillatelse (Tartézkoddsi engedély)

—  Arbeidstillatelse (Munkavallaldsi engedély)

—  Bosettingstillatelse (Letelepedési engedély/dllandé munka-
vallalasi és tartézkodasi engedély)

A 2000. miércius 25. el6tt kiadott tartézkoddsi engedélyek a
birtokos uti okmanyaiban talalhat6 bélyegzékkel (nem bélyegek)
kilonboztethetSek meg. Vizumkotelezettség ald tartozé kilfoldi
allampolgdrok esetében ezeket a bélyegzdket egy norvég vizum-
bélyeg kiséri a tartézkodasi engedély érvényességi idGtartamdra.
A Schengeni Egyezmény 2001. mdrcius 25-i hatdlybalépése utan
kiadott tartozkoddsi engedélyeken bélyeg van. Amennyiben a
kilfoldi allampolgdr ati okmdnyaban régi bélyegzd szerepel, az
addig érvényes marad, amig a norvég hatdsigoknak ki kell

cserélniiik a bélyegzdket a tartdzkodasi engedélybe illesztendd Gj
bélyegekkel.

A fent emlitett engedélyek ati okmdnyként nem érvényesek.
Abban az esetben, ha a kilfoldi dllampolgdrnak ti okmdnyra
van szitksége, az aldbbi két okmdny egyike haszndlhaté a
munkavallaldsi, tartdzkoddsi vagy letelepedési engedély helyette-
sitésére:

—  Menekiiltek Gti okmanya (,Reisebevis” — zold)

— Bevandorlok atlevele (,Utlendingspass” — kék).

Ezen uti okmanyok birtokosai szdmdra garantdlt a Norvégidba
torténd visszautazds, amig az okmdny érvényes.

— EGT-igazolvany EGT-dllampolgédrok és harmadik orszagbeli
dllampolgdrsdgti csalddtagjaik szdmdra adjdk ki. Ezek a
kartyak minden esetben lamindltak.

— Identitetskort for diplomater (Diplomatdk személyazono-
sité igazolvanya — piros)

— Identitetskort for hjelpepersonale ved diplomatisk stasjon
(Kisegit6 személyzet személyazonosité igazolvinya —
barna)

— Identitetskort for administrativt og teknisk personale ved
diplomatisk stasjon (Igazgatdsi és mudiszaki személyzet
személyazonositd igazolvanya — kék)

— Identitetskort for utsendte konsuler (Konzulok személy-
azonosité igazolvanya — zold)

—  Tartézkodasifvizumbélyeg vizumkotelezettség ald tartozd,
diplomata-, szolgédlati és hivatali ttlevéllel rendelkezdk,
valamint nemzeti atlevéllel rendelkezd kiilképviseleti sze-
mélyzet szdmdra adjak ki.



